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We Remember Them 
By Sylvia Kamen and Jack Riemer 

  
 

At the rising of the sun and its going down, we remember them. 
 
At the blowing of the wind and in the chill of winter, we remember 
them. 

 
At the opening of the buds and in the rebirth of spring, we remember 
them. 

 
At the shining of the sun and in the warmth of summer, we remember 
them. 

 
At the rustling of leaves and in the beauty of autumn, we remember 
them. 

 
At the beginning of the year and at its end, we remember them. 

 
As long as we live, they too will live; for they are now a part of us, as 
we remember them. 

 
When we are weary and in need of strength, we remember them. 

 
When we are lost and sick at heart, we remember them. 

 
When we have joy we crave to share, we remember them. 

 
When we have decisions that are difficult to make, we remember 
them. 

 
When we have achievements that are based on theirs, we remember 
them. 

 
As long as we live, they too will live; for they are now a part of us, as 
we remember them. 
  

Hebrew 2 



    

The Memorial Service  
 

 
THE DAYS OF MAN ARE AS GRASS; 
he flourishes as a flower in the field; 
  

 The wind passes over it and it is gone, 
 and no one can recognize where it grew. 
  

But Adonai’s compassion for God’s worshippers, 
God’s righteousness to children’s children, remain, age after 
age, unchanging. 
  

Three score and ten our years may number our lives, 
 four score years if granted vigor. 

 

Laden with trouble and travail, 
life quickly passes, it flies away. 
  

Teach us to use all of our days, Adonai, 
 that we may attain a heart of wisdom. 

  

Grant us of Your love in the morning,  
that we may joyously sing in all our days. 

 
 

 .ּוהֵבְּׁשַחְּתַו ׁשֹונֱא-ןֶּב ,ּוהֵֽעָדֵּתַו םָדָא הָמ ָיְי
 .רֵבֹוע לֵצְּכ ויָמָי ,הָמָּד לֶבֶהַל םָדָא
 .ׁשֵבָיְו לֵלֹומְי בֶרֶעָל ,ףָלָחְו ץיִצָי רֶקּבַּב
 .הָמְכָח בַבְל אִבָנְו ,עַדֹוה ןֵּכ ּוניֵמָי תֹונְמִל
 .םֹולָׁש ׁשיִאְל תיִרֲחַא יִּכ ,רָׁשָי הֵאְרּו םָּת רָמְׁש
 .הָלֶס יִנֵחָּקִי יִּכ ,לֹואְׁש דַּיִמ יִׁשְפַנ הֶּדְפִי םיִהלֱא Gַא
 .םָלֹועְל םיִהלֱא יִקְלֶחְו יִבָבְל רּוצ ,יִבָבְלּו יִרֵאְׁש הָלָּכ
 ,הָיָהֶׁשְּכ ץֶרָֽאָה לַע רָפָעֶה בׁשָיְו
 .ּהָנָתְנ רֶׁשֲא םיִהלֱאָה לֶא בּוׁשָּת ַחּוֽרָהְו
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THERE IS A TIME FOR EVERYTHING; 
there is a time for all things under the sun; 
  

 A time to be born and a time to die 
  

A time to laugh and a time to cry 
  

 A time to dance and a time to mourn 
  

A time to seek and a time to lose 
  

 A time to forget and a time to remember. 
  

This day in sacred gathering, we remember those who gave us 
life. 
  

This day we remember those who enriched our lives with 
love and with beauty, with kindness and compassion, with 
thoughtfulness and understanding. 

  

This day we renew the bonds that bind us to those who have 
gone the way of all the earth. 
  

As we reflect upon those whose memory moves us this day, 
we seek consolation, and the strength and insight born of 
faith.  

 
 דיִמָת יִּדְגֶנְל ָיְי יִתיִּוִׁש
 :טֹוּמֶא־לַּב יִניִמיִמ יִּכ

 
 יִדֹובְּכ לֶגָּיַו יִּבִל חַמָׂש ןֵכָל

 :חַטֶבָל ןֹּכְׁשִי יִרָׂשְּב־ףַא
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We can cherish hopes, embrace values and perform deeds 
which death cannot destroy. 

  
May we all be charitable in deed and in thought, in memory of 
those we love who walk the earth no longer. 
  
May we live unselfishly, in truth and love and peace, so that we 
will be remembered as a blessing, as we this day lovingly 
remember those whose lives endure as a blessing. 
  
Our generations are bound to one another as children now 
remember their parents. Love is stronger than death as 
husbands and wives remember their mates, as parents now 
remember their children. Memory conquers death’s dominion 
as we now remember our brothers and sisters, grandparents 
and other relatives and friends. 
  
The death of those we now remember left gaping holes in our 
lives. But we are grateful for the gift of their lives. And we are 
strengthened by the blessings which they left us, by precious 
memories which comfort and sustain us as we recall them this 
day. 
  
Each congregant reads silently the appropriate passages among 
those which follow. Personal meditations may also be added. 
  
 
  

We rise 
 
 
 

The Yizkor prayers begin on the next page. 
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In memory of a father: 
  

 )ת(בֵדֹונ יִנְנִה .ֹומָלֹועְל Gַלָהֶׁש יִרֹומ יִבָא תַמְׁשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 יִהְּתּו םיִּיַחַה רֹורְצִּב הָרּורְצ ֹוׁשְפַנ יִהְּת אָנָא .ֹודֲעַּב הָקָדְצ
 .ןֵמָא ,Qיֶנָּפ תֶא תֹוחָמְׁש עַבׂש ,דֹובָכ ֹותָחּונְמ

  
May God remember the soul of my father who has gone to 
his eternal home. In loving testimony to his life, I offer 
charity to help perpetuate ideals important to him. 
Through such deeds, and through prayer and memory, may 
his soul be bound up in the bond of life. May I prove worthy 
of the gift of life and the many other gifts with which he 
blessed me. May these moments of meditation link me 
more strongly with his memory and with our entire family. 
May he rest eternally in dignity and peace. Amen. 

 
 
In memory of a mother: 
  

 יִנְנִה .הָמָלֹועְל הָכְלָהֶׁש יִתָרֹומ יִמִא תַמְׁשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 םיִּיַחַה רֹורְצִּב הָרּורְצ הָׁשְפַנ יִהְּת אָנָא .הָדֲעַּב הָקָדְצ )ת(בֵדֹונ
 .ןֵמָא ,Qיֶנָּפ תֶא תֹוחָמְׁש עַבׂש ,דֹובָכ הָתָחּונְמ יִהְּתּו

 
May God remember the soul of my mother who has gone to 
her eternal home. In loving testimony to her life, I offer 
charity to help perpetuate ideals important to her. Through 
such deeds, and through prayer and memory, her soul be 
bound up in the bond of life. May I prove worthy of the gift 
of life and the many other gifts with which she blessed me. 
May these moments of meditation link me more strongly 
with her memory and with our entire family. May she rest 
eternally in dignity and peace. Amen. 
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In memory of a husband/partner: 
  

 ֹומָלֹועְל Gַלָהֶׁש רָקָיַה )יִגּוז-ןֶּב( יִשיִא תַמְשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 רֹורְצִב הָרּורְצ ֹושְפַנ יִהְּת אָנָא .ֹודֲעַב הָקָדְצ )ת(בֵדֹונ יִנְנִה
 .ןֵמָא ,Qיֶנָפ תֶא תֹוחָמְש עַבֹש דֹובָכ ֹותָחּונְמ יִהְתּו םיִיַחַה
  

May God remember the soul of my dear husband/partner 
who has gone to his eternal home. In loving testimony to his 
life, I offer charity to help perpetuate ideals important to 
him. Through such deeds, and through prayer and memory, 
may his soul be bound up in the bond of life. Love is strong 
as death; deep bonds of love are indissoluble. The memory 
of our companionship and love leads me out of loneliness 
into all that we shared which still endures. May he rest 
eternally in dignity and peace. Amen. 

 
 
In memory of a wife/partner: 
  

 הָכְלָהֶש הָרָקְיַה )יִגּוז-תַּב( יִּתְׁשִא תַמְשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 הָרּורְצ הָשְפַנ יִהְּת אָנָא .הָדֲעַב הָקָדְצ )ת(בֵדֹונ יִנְנִה .הָמָלֹועְל
 ,Qיֶנָפ תֶא תֹוחָמְש עַבֹש דֹובָכ הָתָחּונְמ יִהְתּו םיִיַחַה רֹורְצִב
 .ןֵמָא
  

May God remember the soul of my dear wife/partner who 
has gone to her eternal home. In loving testimony to her 
life, I offer charity to help perpetuate ideals important to 
her. Through such deeds, and through prayer and memory, 
may her soul be bound up in the bond of life.  Love is strong 
as death; deep bonds of love are indissoluble. The memory 
of our companionship and love leads me out of loneliness 
into all that we shared which still endures. May she rest 
eternally in dignity and peace. Amen.  

Hebrew 7 



    

In memory of a brother: 
 

 יִנְנִה .ֹומָלֹועְל ךַלָהֶׁש רָקָיַה יִחֲא תַמְׁשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 םיִּיַחַה רּורְצִּב הָרּורְצ ֹוׁשְפַנ יִהְּת אָנָא .ֹודֲעַּב הָקָדְצ )ת(בֵדֹונ
 .ןֵמָא ,Qיֶנָפ תֶא תֹוחָמְש עַבֹש ,דֹובָכ ֹותָחּונְמ יִהְתּו
 

May God remember the soul of my dear brother who has 
gone to his eternal home. In loving testimony to his life, I 
offer charity to help perpetuate ideals important to him. 
Through such deeds, and through prayer and memory, may 
his soul be bound up in the bond of life. May these moments 
of meditation link me more strongly with his memory and 
with our entire family. May he rest eternally in dignity and 
peace. Amen. 

 
 
In memory of a sister: 

 
 יִנְנִה .ּהָמָלֹועְל הָכְלָהֶׁש הָרָקְיַה יִתֹוחֲא תַמְׁשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 םיִּיַחַה רּורְצִּב הָרּורְצ ּהָׁשְפַנ יִהְּת אָנָא .ּהָדֲעַּב הָקָדְצ )ת(בֵדֹונ
 .ןֵמָא ,Qיֶנָפ תֶא תֹוחָמְש עַבֹש ,דֹובָכ הָתָחּונְמ יִהְתּו

 
May God remember the soul of my dear sister who has 
gone to her eternal home. In loving testimony to her life, I 
offer charity to help perpetuate ideals important to her. 
Through such deeds, and through prayer and memory, may 
her soul be bound up in the bond of life. May these 
moments of meditation link me more strongly with her 
memory and with our entire family. May she rest eternally 
in dignity and peace. Amen. 
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In memory of a daughter: 
 

 יִנְנִה .הָמָלֹועְל הָכְלָהֶש הָבּוהֲאֶה יִּתִּב תַמְשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 םיִיַחַה רֹורְצִב הָרּורְצ הָשְפַנ יִהְת אָנָא .הָדֲעַב הָקָדְצ )ת(בֵדֹונ
 .ןֵמָא ,Qיֶנָפ תֶא תֹוחָמְש עַבֹש ,דֹובָכ הָתָחּונְמ יִהְתּו

 
May God remember the soul of my beloved daughter who 
has gone to her eternal home. In loving testimony to her 
life, I offer charity to help perpetuate ideals important to 
her. Through such deeds, and through prayer and memory, 
may her soul be bound up in the bond of life. I am grateful 
for the sweetness of her life and for what she did 
accomplish. May she rest eternally in dignity and peace. 
Amen. 

 
  
In memory of a son: 
  

 יִנְנִה .ֹומָלֹועְל Gַלָהֶׁש בּוהָאֶה יִנְּב תַמְשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 םיִיַחַה רֹורְצִב הָרּורְצ ֹושְפַנ יִהְת אָנָא .ֹודֲעַב הָקָדְצ )ת(בֵדֹונ
 .ןֵמָא ,Qיֶנָפ תֶא תֹוחָמְש עַבֹש ,דֹובָכ ֹותָחּונְמ יִהְתּו

 
May God remember the soul of my beloved son who has 
gone to his eternal home. In loving testimony to his life, I 
offer charity to help perpetuate ideals important to him. 
Through such deeds, and through prayer and memory, may 
his soul be bound up in the bond of life. I am grateful for the 
sweetness of his life and for what he did accomplish. May 
he rest eternally in dignity and peace. Amen. 
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In memory of relatives and friends: 
  

 יִנְנִה .םָמָלֹועְל ּוכְלָהֶש יַעֵרְו יַבֹורְק תֹומְשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 רֹורְצִּב תֹורּורְצ םֶהיֵתֹוׁשְפַנ הָנֶיְהִת אָנָא .םָדֲעַב הָקָדְצ )ת(בֵדֹונ
 .ןֵמָא ,Qיֶנָפ תֶא תֹוחָמְש עַבֹש ,דֹובָּכ םָתָחּונְמ יִהְתּו םיִיַחַה

 
May God remember the souls of … and of all my relatives 
and friends who have gone to their eternal home. In loving 
testimony to their lives, I offer charity to help perpetuate 
ideals important to them. Through such deeds, and through 
prayer and memory, may their souls be bound up in the 
bond of life. May these moments of meditation link me 
more strongly with their memory. May they rest eternally 
in dignity and peace. Amen. 

 
 
In memory of the 6 million: 

 ,ּוגְרֶהֶּנֶׁש םיִרֹוהְּטַהְו םיִׁשֹודְּקַה תֹומְׁשִנ תֶא םיִהNֱא רֹוּכְזִי
 יִנְנִה .םֵּׁשַה ׁשּוּדִק לַע ּוקְנֶחֶּנֶׁשְו ּועְּבְטִּנֶׁשְו ,ּופְרְׂשִּנֶׁשְו ּוטֲחְׁשִּנֶׁש
 רֹורְצִּב תֹורּורְצ םֶהיֵתֹושְפַנ הָנֶיְהִת אָנָא .םָדֲעַב הָקָדְצ )ת(בֵדֹונ
 .ןֵמָא ,Qיֶנָפ תֶא תֹוחָמְש עַבֹש ,דֹובָּכ םָתָחּונְמ יִהְתּו םיִיַחַה
  

May God remember the souls of the holy and pure, the 
martyrs of our people, whose lives were taken too soon - 
may their memories be a sanctification of God’s name. In 
their memory, I offer charity. May their bravery, 
dedication, and purity be reflected in our lives. May their 
souls be bound up in the bond of life. And may they rest 
eternally in dignity and peace. Amen. 
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El Malei Rachamim 
  
 
 
 

 תַחַּת הָנֹוכְנ הָחּונְמ אֵצְמַה .םיִמֹורְּמַּב ןֵכֹוׁש םיִמֲחַר אֵלָמ לֵא
 ַעיִקָרָה רַהֹזְּכ םיִרֹוהְטּו םיִׁשֹודְק תֹולֲעַמְּב .הָניִכְּׁשַה יֵפְנַּכ
 ּוכְלָהֶׁש ,הָכָרְבִל םֹוּיַה ּונְרַּכְזִהׁש הֶלֵא לָּכ תֹומְׁשִנ תֶא םיִריִהְזַמ
 םֵריִּתְסַה םיִמֲחַרָה לַעַּב אָנָא .םָתָחּונְמ יֵהְּת ןֶדֵע ןַגְּב ,םָמָלֹועְל
 .םֶהיֵתֹומְׁשִנ תֶא םיִּיַחַה רֹורְצִּב רֹורְצּו .םיִמָלֹועְל Qיֶפָנְּכ רֶתֵסְּב
 :ןֵמָא רַמאֹנְו םֶהיֵתֹובְּכְׁשִמ לַע םֹולָׁשְב ּוחּונָיְו .םָתָלֲחַנ אּוה ָיְי

  
 

El Malei Rachamim, Shokhein BaMeromim, HaMetzei Menuchah 
Nekhonah Tachat Kanfei HaShekhinah, BeMa’alot Kedoshim 
uTehorim, KeZohar HaRakia Mazhirim Et Nishmot Kol Eileh 
SheHizkarnu HaYom Livrakhah, SheHalkhu LeOlamam, BeGan 
Eiden Tehei Menuchatam. Ana Ba’al HaRachamim, Hastireim 
BeSeiter Kenafekha LeOlamim. uTzeror BiTzeror HaChayim Et 
Nishmoteihem, Adonai Hu Nachalatam.  VeYanuchu VeShalom Al 
Mishkevoteihem, VeNomar Amen. 
 
 
Exalted, compassionate God, grant perfect peace in Your 
sheltering presence, among the holy and the pure, whose 
radiance is like the heavens, to the souls of all those we 
have recalled today. May their memory be a blessing, and 
may they rest in paradise. Master of mercy, may they find 
eternal shelter beneath Your sheltering wings, and may 
their souls be bound up in the bond of life. Adonai is their 
portion. May they rest in peace. And let us say: Amen.  
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Psalm 23 
 

  
  

  :דִוָדְל רֹומְזִמ
 

 	   :רָסְחֶא ֹאל ,יִעֹר ָיְי
 

  יִנֵציִּבְרַי אֶׁשֶּד תֹואְנִּב
 

 :יִנֵלֲהַנְי תֹוחֻנְמ יֵמ־לַע
 

  בֵבֹוׁשְי יִׁשְפַנ
 

   :ֹומְׁש ןַעַמְל קֶדֶצ־יֵלְּגְעַמְב יִנֵחְנַי
 

 תֶוָמְלַצ איֵגְּב Mֵלֵא־יִּכ םַּג
 

 :יִדָּמִע הָּתַא יִּכ עָר אָריִא־ֹאל
  

  :יִנֻמֲחַנְי הָּמֵה Pֶּתְנַעְׁשִמּו Pְטְבִׁש
	  

 יָרְרֹצ דֶגֶנ ןָחְלֻׁש יַנָפְל Mֹרֲעַּת
 

 :הָיָוְר יִסֹוּכ יִׁשאֹר ןֶמֶּׁשַב ָּתְנַּׁשִּד
 

 :יָּיַח יֵמְי־לָּכ יִנּופְּדְרִי דֶסֶחָו בֹוט Mַא
 

  :םיִמָי Mֶרֹאְל ָיְי תיֵבְּב יִּתְבַׁשְו
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Psalm 23 
 
A Psalm of David: 
   Mizmor LeDavid 
 

Adonai is my shepherd; there is nothing I lack. 
   Adonai Ro’i, Lo Echsar 
 

God gives me repose in the meadow, 
   Bin’ot Deshe Yarbitzeini 
 

And leads me by calm waters. 
   Al Mei Menuchot Yenachaleini 
 
God restores my soul, and guides me along 

   Nafshi Yeshovev 
 

The right path, for the sake of God's Name. 
   Yancheini VeMa’aglei-Tzedek, Lema’an shemo 
 

Though I walk in the darkest valley,  
   Gam Ki Eilekh BeGei Tzalmavet 
 

I fear no evil for You are with me. 
   Lo Ira Ra, Ki Atah Imadi 
 

Your rod and Your staff comfort me. 
   Shivtekha uMishantekha Heimah Yenachamuni 
 

You prepare a feast for me before my foes, 
   Ta’arokh Lefanai Shulchan Neged Tzorerai 
 

You anoint me with oil; my cup overflows. 
   Dishanta VaShemen Roshi Kosi Revayah 
 

Yes, goodness and kindness shall pursue me all my life 
   Akh Tov VaChesed Yirdefuni Kol Yemei Chayai 
 

And I shall dwell in Adonai's House for all time. 
   VeShavti BeVeit Adonai LeOrekh Yamim 
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Mourner’s Kaddish 
 
 אָרְב יִּד אָמְלָעְּב .אָּבַר ּהֵמְׁש ׁשַּדַקְתִיְו לַּדַּגְתִי
 ןֹוכיֵמֹויְבּו ןֹוכיֵּיַחְּב ּהֵתּוכְלַמ Mיִלְמַיְו ,ּהֵתּועְרִכ
 ,ביִרָק ןַמְזִבּו אָלָגֲעַּב ,לֵאָרְׂשִי תיֵּב לָכְד יֵּיַחְבּו
.ןֵמָא ּורְמִאְו  
  
 .אָּיַמְלָע יֵמְלָעְלּו םַלָעְל /ַרָבְמ אָּבַר ּהֵמְׁש אֵהְי
	 
 אֵּׂשַנְתִיְו םַמֹורְתִיְו רַאָּפְתִיְו חַּבַּתְׁשִיְו Mַרָּבְתִי
 /יִרְּב אָׁשְדֻקְּד ּהֵמְׁש לָּלַהְתִיְו הֶּלַעְתִיְו רָּדַהְתִיְו
 אָתָכְרִּב לָּכ ןִמ )אָּלֵעְלּו on Yom Kippur ( אָּלֵעְל ,אּוה
 ,אָמְלָעְּב ןָריִמֲאַּד ,אָתָמֱחֶנְו אָתָחְּבְׁשֻּת אָתָריִׁשְו
 .ןֵמָא ּורְמִאְו
	 
 לָּכ לַעְו ּוניֵלָע םיִּיַחְו ,אָּיַמְׁש ןִמ אָּבַר אָמָלְׁש אֵהְי
 .ןֵמָא ּורְמִאְו ,לֵאָרְׂשִי
	 
 ּוניֵלָע םֹולָׁש הֶׂשֲעַי אּוה ,ויָמֹורְמִּב םֹולָׁש הֶׂשע
 	.ןֵמָא ּורְמִאְו ,לֵאָרְׂשִי לָּכ לַעְו
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Mourner’s Kaddish 
 
May God’s great name be exalted and hallowed. Throughout the 
created world, as is God’s wish. And may God’s sovereignty soon be 
established, in your lifetime and in your days and in the days of all 
the house of Israel, speedily and in good time, and respond with: 
“Amen”.  

 
Yitgadal VeYitkadash Shemei Rabba BeAlma Di Vera Khir’utei, VeYamlikh 
Malkhutei BeChayeikhon uVeYomeikhon uVeChayei DeKhol Beit Yisrael 
BaAgala uVizeman Kariv VeImeru Amen. 

 
May God’s great name be acknowledged forever and ever! 

 
Yehei Shemei Rabba Mevorakh LeOlam uLeOlmei Olmaya 

  
May the name of the Holy One be acknowledged and celebrated, 
lauded and worshipped, exalted and honored, extolled and 
acclaimed!  Though God, who is blessed, is truly (on Yom Kippur: 
and truly) far beyond all acknowledgement and praise, or any 
expressions of gratitude or consolation every spoken in the world. 
And respond with: Amen.    

 
Yitbarach VeYishtabach VeYitpa’ar VeYitromam VeYitnasei VeYit’hadar 
VeYitaleh VeYit’halal Shemei DeKudesha Berikh Hu.  LeEila [on Yom 
Kippur: uLeEila] Min Kol Birkhata VeShirata Tushbechata VeNechemata 
DaAmiran BeAlma VeImeru Amen. 

  
May abundant peace from heaven, and life, come to us and to Israel, 
and respond with: “Amen”. 

 
Yehei Shelama Rabba Min Shemaya VeChayim Aleinu VeAl Kol Yisrael 
VeImeru Amen.  

 
May the One Who brings harmony on high, bring harmony to us and 
to all Israel [and to all who dwell on Earth]. And respond with: 
“Amen”. 

 
Oseh Shalom Bimromav Hu Ya’aseh Shalom Aleinu VeAl Kol Yisrael 
VeImeru Amen. 
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